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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/1145
z 8. jila 2015

o ochrannych opatreniach ustanovenych v Dohode medzi Eurépskym hospodirskym
spolocenstvom a Svajdiarskou konfedericiou

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2841/72 (3 bolo opakovane podstatnym sposobom zmenené (). V zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat.

(2) Dna 22. jala 1972 bola v Bruseli podpisand dohoda medzi Eurépskym hospodirskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou (*) (dalej len ,dohoda®).

(3)  Pre vykondvanie ochrannych doloziek a preventivnych opatreni uvedenych v ¢ldnkoch 22 az 27 dohody je
potrebné stanovit podrobné pravidla.

(4)  Vykonavanie dvojstrannych ochrannych doloziek dohody si vyzaduje jednotné podmienky pre prijimanie
ochrannych opatreni. Uvedené opatrenia by sa mali prijimat v stlade s nariadenfim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(5)  Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykondvacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a naliechavych
dovodov v riadne odovodnenych pripadoch tykajtcich sa situdcii uvedenych v ¢lankoch 24, 24a a 26 dohody
alebo v pripade vyvoznej pomoci, ktord md priamy a okamzity vplyv na obchod,

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 19. maja 2015 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 15. jina 2015.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 284172 z 19. decembra 1972 o ochrannych opatreniach ustanovenych v Dohode medzi Eurépskym
hospodérskym spolocenstvom a Svaj¢iarskou konfederdciou (U. v. ESL 300, 31.12.1972, 5. 284).

() Pozri prilohu L.

() U.v.ESL300,31.12.1972,5.189. ,

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého clenské $tty kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Komisia moze rozhodni, Ze prijatim opatreni uvedenych v ¢ldnkoch 22, 24, 24a a 26 Dohody medzi Eur6pskym
hospodarskym spolocenstvom a Sva)c1arsk0u konfederdciou (dalej len ,dohoda®) poveri spolo¢ny vybor zriadeny
dohodou. V pripade potreby Komisia prijme uvedené opatrenia v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 6
ods. 2 tohto nariadenia.

Komisia informuje ¢lenské $tdty, ak sa rozhodne poverit vecou spolo¢ny vybor.

Clanok 2

1.V pripade postupu, ktory moze Uniu opraviiovat uplatnit opatrenia uvedené v ¢lanku 23 dohody, rozhodne
Komisia po preskimani veci z jej vlastnej iniciativy alebo na Zziadost ¢lenského Stdtu, ¢i je takyto postup zluditelny
s dohodou. V pripade potreby Komisia prijme ochranné opatrenia v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢ldnku 6 ods. 2 tohto nariadenia.

2.V pripade postupu, ktorj moze sposobit uplatnenie ochrannych opatreni voci Unii na zaklade ¢lanku 23 dohody,
rozhodne Komisia po preskimani veci, ¢i je tento postup zlucitelny so zdsadami stanovenymi v dohode. V pripade
potreby predlozi vhodné odportcania.

Cldnok 3

V pripade postupu, ktory moze Uniu opraviiovat uplatnit opatrenia uvedené v ¢ldnku 25 dohody, uplatnia sa postupy
ustanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (') a nariadeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (3.

Cldnok 4

1. Ak si vynimoc¢né okolnosti v situdcidch uvedenych v ¢lankoch 24, 24a a 26 dohody alebo v pripade vyvoznej
pomoci, ktord md priamy a okamzity vplyv na obchod, vyZaduji okamzity zdsah, Komisia moze prijat preventivne
opatrenia stanovené v ¢lanku 27 ods. 3 pism. e) dohody v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2
tohto nariadenia, alebo v naliehavych pripadoch v silade s ¢lankom 6 ods. 3 tohto nariadenia.

2. Ak Komisiu poziada o zdsah ¢lensky $tat, Komisia prijme na uvedent Ziadost rozhodnutie v lehote najviac piatich
pracovnych dni od jej prijatia.

Cldnok 5

Oznamenie Unie podla ¢linku 27 ods. 2 dohody uréené spoloénému vyboru zabezpedi Komisia.

Cldnok 6

1. Komisii pomdha Vybor pre ochranné opatrenia zriadeny na zdklade clinku 3 ods. 1 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/478 (’). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jiina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si clenmi Eurépskeho
spolocenstva (U.v. EU L 188, 18.7.2009, 5. 93).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12,2009, 5. 51).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 z 11. marca 2015 o spoloénych pravidlich na dovozy (U. v. EU L 83,
27.3.2015, 5. 16).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojen s jeho ¢ldnkom 5.

Clanok 7

Komisia vo svojej vyro¢nej sprave o uplatiiovani a vykondvani opatreni na ochranu obchodu predlozenej Eurépskemu
parlamentu a Rade podla ¢linku 22a nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 uvedie informdcie o vykondvani tohto nariadenia.

Cldnok 8
Nariadenie (EHS) ¢. 2841/72 sa zruduje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL

Cldnok 9

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
§tatoch.

V Strasburgu 8. jila 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ N. SCHMIT
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PRILOHA I

ZRUSENE NARIADENIE SO ZOZNAMOM JEHO NESKORSICH ZMIEN

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2841/72
(U. v. ES L 300, 31.12.1972, s. 284).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 643/90
(U.v. ES L 74, 20.3.1990, s. 7).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 1 prilohy
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

Nariadenie (EHS) ¢. 2841/72 Toto nariadenie
Clanky 1 az 4 lanky 1 az 4
¢lénok 6 lénok 5
lénok 7 clénok 6
¢clanok 8 ¢lanok 7
— lénok 8
— ¢ldnok 9
— priloha I
— priloha II
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/1146
z 8. jila 2015,

ktorym sa uréuje miera dpravy priamych platieb stanovend v nariadeni (EU) & 1306/2013, pokial
ide o kalenddrny rok 2015

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej cldnok 43 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zrete[om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),
konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZe:

(1) Clénok 25 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 () stanovuje, Ze rezerva urcend na
poskytnutie dodatocnej podpory pre polnohospodarsky sektor v pripade vyznamnej krizy, ktord ovplyviiuje pol-
nohospodérsku vyrobu alebo distribiiciu, sa zriadi tak, Ze na zaciatku kazdého roka sa na priame platby uplatni
urcité zniZenie prostrednictvom mechanizmu finan¢nej discipliny uvedeného v ¢ldnku 26 uvedeného nariadenia.

(2)  Clanok 26 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 stanovuje, Ze s cielom zabezpecit dodrziavanie ro¢nych stropov
stanovenych v nariadeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 (*) na financovanie trhovych vydavkov a priamych
platieb sa miera Gpravy priamych platieb musi urdit v pripade, Ze odhady financovania opatreni financovanych
v ramci uvedeného ¢iastkového stropu pre dany rozpoctovy rok naznaluji, Ze dojde k prekroceniu uplatni-
telnych ro¢nych stropov.

(3)  Vyska rezervy na krizové situdcie v sektore polnohospodarstva, ktord mé byt sicastou ndvrhu rozpo¢tu Komisie
na rok 2016, predstavuje 441,6 milibna EUR v beznych cendch. Na pokrytie uvedenej sumy sa musi pouZit
mechanizmus financnej discipliny na priame platby podla rezimov podpory uvedenych v prilohe I k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 13072013 (), pokial ide o kalendérny rok 2015.

(4)  Z predbeznych predpovedi pre priame platby a vydavky stvisiace s trhom, ktoré sa maji stanovit v ndvrhu
rozpo¢tu Komisie na rok 2016, vyplyva, Ze nie je potrebnd dalsia finan¢nd disciplina.

(5)  Clanok 26 ods. 2 nariadenia (EU) . 1306/2013 od Komisie vyZaduje, aby predlozila Eur6pskemu parlamentu
a Rade ndvrh tykajici sa miery tpravy najneskor do 31. marca kalenddrneho roka, ktorého sa uvedend miera

Upravy tyka.

(6) Vo vSeobecnosti plati, ze polnohospoddrom, ktori poziadali o pomoc vo forme priamych platieb na jeden
kalenddrny rok (N), sa pomoc vyplati v pevne stanovenej lehote spadajicej do rozpoctového roka (N + 1).
Clenské stéty viak mozu vyplatit platby polnohospodérom s omeskanim po uplynuti uvedenej lehoty splatnosti
v rdmci urcitého casového ohraniCenia. Takéto omeskané platby sa mozu uskutocnit v nasledujicom
rozpo¢tovom roku. Ak sa v pripade daného kalenddrneho roka uplatiiuje finanénd disciplina, miera Gpravy by sa
nemala uplatiiovat na platby, v stvislosti s ktorymi sa Ziadosti o pomoc predlozili v inych kalenddrnych rokoch,

() Stanovisko z 22. aprila 2015 (zatial neuverejnene v tiradnom Vestnﬂiu)

(*) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 9. jina 2015 (zatlal neuverejnend v radnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 15. juna 2015.

(®) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riaden{ a monitorovani spolo¢nej
polnohospodarskej polmky a ktorym sa zru$uja nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES)
¢.1290/2005 a (ES) ¢, 485/2008 (U v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549).

() Nariadenie Rady (EU, Euratom) & 13112013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacroény finanény rdmec na roky
2014-2020 (U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 884)

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/ 2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuji prav1dla priamych platieb
pre polnohospodarov na zéklade rezimov podpory v rdmci spolocnej polnohospoddrskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 (U. v.EUL 347, 20.12.2013, . 608).
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nez je kalenddrny rok, v ktorom sa uplatiiuje finan¢nd disciplina. S cielom zaistit rovnaké zaobchddzanie so
vietkymi polnohospodédrmi je preto vhodné stanovit, Ze miera tipravy sa md uplatiiovat len na platby, v stvislosti
s ktorymi sa Ziadosti o pomoc predlozili v kalenddrnom roku, v ktorom sa uplatiiuje finan¢nd disciplina, a to bez
ohladu na to, kedy sa platba polnohospoddrom vyplati.

(7)  Clanok 8 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 stanovuje, Ze miera dpravy uplatnend na priame platby, urcend
v stlade s ¢lankom 26 nariadenia (EU) & 13062013, sa md uplatiiovat len na priame platby prekracujice
2 000 EUR, ktoré sa polnohospoddrom maji poskytnat v prislusnom kalenddrnom roku. V ¢ldnku 8 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 sa okrem toho stanovuje, Ze v dosledku postupného zavedenia priamych platieb sa
miera Gpravy vztahuje na Bulharsko a Rumunsko len od 1. janudra 2016 a na Chorvétsko od 1. janudra 2022.
Preto by sa miera tpravy, ktord sa md stanovit tymto nariadenim, nemala uplatfiovat na platby polnohospoddrom
v uvedenych ¢lenskych statoch.

(8)  Podla ¢ldnku 26 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 mozZe Komisia do 1. decembra 2015 upravit mieru dpravy

stanovent v tomto nariadeni na zdklade novych informacii, ktoré ziskala,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Na Gcely stanovenia miery dpravy v sdlade s cldnkami 25 a 26 nariadenia (EU) & 1306/2013 a v stlade
s ¢lankom 8 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 sa sumy priamych platieb v rdmci rezimov podpory uvedenych
v prilohe I k nariadeniu (EU) & 1307/2013 prekracujiice 2 000 EUR, ktoré sa majii poskytnit polnohospoddrom na
zdklade ziadosti o pomoc predlozenej za kalenddrny rok 2015, zniZuji o mieru Gpravy 1,393041 %.

2. ZniZenie stanovené v odseku 1 sa neuplatiiuje v pripade Bulharska, Chorvatska a Rumunska.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 8. jala 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ N. SCHMIT
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1051/2013 z 22. oktébra 2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) & 562/2006 s cielom stanovit spolo¢né pravidld pri docasnom

obnoveni kontroly vnitornych hranic za vynimo¢nych okolnosti

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 295 zo 6. novembra 2013)

Na strane 4 v ¢lanku 1 ods. 1:

namiesto: 1. V hlave II sa doplia této kapitola:

md byt:

LKAPITOLA IVa

Osobitné opatrenia v pripade zdvaznych nedostatkov tykajiicich sa kontroly vonkajSich hranic
Cldnok 19a

Opatrenia na vonkajsich hraniciach a podpora od agentiiry

Lo ()

,1. V hlave II sa doplna tito kapitola:

,KAPITOLA IVa

Osobitné opatrenia v pripade zdvaznych nedostatkov tykajiicich sa kontroly vonkajsich hranic
Cldnok 19b

Opatrenia na vonkajsich hraniciach a podpora od agentiry

Lo ()
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Korigendum k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 70/2012 z 18. janudra 2012
o Statistickom zistovani v cestnej nakladnej doprave

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 32 z 3. februdra 2012)

Na strane 15 v prilohe VII v tabulke kédov krajin v pismene a) (,Clenské stity*) v druhom stipci (,K6d*) tykajiicom sa
Grécka:

namiesto: ,GR*

md byt:  EL“
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